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Slovensko gledis¢e. 4. Drama. .Kupdija je kupcija®, igrokaz v treh
dejanjih, ki ga je spisal Octave Mirbeau in ki se je kot noviteta uprizoril na nadem
odru dne 3. in 7. febr, spada med takozvane ,znafajske komade* (Karakterstiick)
a se razlikuje od starej§ih iger te vrste po tem, da vidimo v tej drami povsem
moderne ljudi. Pravzaprav je v nji samo ena vloga, vioga lzidorja Lechata, vse druge
osebe, tako zlasti tudi héi njegova, Germaine, so samo zalo tu, da vidimo njegova
svojstva v tem bolj Zarki razsvetljavi. Se i da to s strogo umetniskega staliéa
odobravati, o tem dvemimo. Znafaj Lechatov je res imenitno izklesan, toda ofitka
pisatelju ne moremo prihraniti, da je predolgovezen. Malo prevef opreme je pri
vsaki potezici, ki nam jo razgre pisatelj v znafaju svojega junaka! -— lIgra je
uspela, a zasluga za to gre pred vsem gospodu BorStniku, ki je oba ta vefera na-
stopil kot gost. Nismo absolutni obfudovalei tega nasega umetnika-rojaka, a
njegov Lechat je bil v istini nekaj posebnega, nekaj, kar je moralo uveriti vsakega
o velikih igralskih zmoZnostih njegovih. Pohvaliti nam je tudi gospe Taborsko in
Danilovo pa gospoda Nufifa in Danila. Nekatere Zenske osebe, ki so nastopile
v postranskih vlogah, bi seveda najraje pogredali. Ga li ni Cloveka, ki bi mogel
tem osebam veepiti najprimitivnejie pojme o vedenju? . .

Tudi dramo |V stiski*, spisal Henri Bernstein, ki smo jo videli prvi¢ na
nasem odru dne 19. februarja, je priStevati igram te vrste. V umetnifkem oziru je
boljsa od prej omenjene, V nji je ved oseb, ki vplivajo na razvoj dejanja, a ne tako
ckskluzivno ena sama kakor v oni, ki je vsled tega prevel epizodna. Zdi se
nam pa, kakor bi se bila v prevodu marsikatera poenta izgubila, e se ni morda
pri predstavi iz posebnih ozirov kaj ,ublaZilo*, recte pokvarilo. — Naslov ,V stiski*
ni posebno prikladen, ker ne kaZe jedra igre. S predstavo nismo bili kdovekaj
zadovoljni. Gospod Barjaktarovi¢ (Robert) nam je podal jako plitve sliko svojega
junaka. Je Ze res tislo —~ Robert mora imponirati s tem, da gre brez vseh ,ah* in
L0 v prostovoljno smrl, toda skozi tisto mirnost, ki se zreali na njegovem licu,
mora vendar le nekaj prosevati, nekaj, kar pretresa njegovo dufo, Kajti pri sicu mu
ni in mu ne more biti tako mirno, ako je sploh Clovek in ne samo - igralec, In
mi hoemo videti na odru ljudi! Ne vem, zakaj se ni ia vioga poverila gospodu
Taborskemu, ali tudi Nuci¢u! — Naravna je bila gospa Taborska v vlegi grofice
Bechebelove, dasi semtertja skoro premehka. Grofica Bechebelova je Zenska polna
energije in inicijative, Zenska, ki po predsedkih in trmi svojega ofeta v nesreco
pahnjena z Zelezno voljo stremi za ciijem svoje srefe. To treba primerno izraziti!
Tudi v igri gospoda Dragutinovica (baron Lebourg) bi si bili #eleli nekoliko mar-
kaninejdih potez. -— ObZalovali smo navzlic temu, da je bilo gledalidte tako
prazno. Kaj je temu vzrok? Zdi se nam, da je letosnji repertoar obdinstvu nekoliko
preteiak! Sicer pa treba priznati: malo prehitro dve taki igri druga za drugo! —

Tretja noviteta v zadnjem Casu je bila komedija v Stirih dejanjih ,Macek
Spacek, spisal E. Rosenow, Dasi se je uprizorila trikrat, in sicer dne 9. in 12, fe-
bruarja zvecer in 17. februarja popoldne, nismo imeli prilike, da bi si jo bili ogledali,
zato tudi sodbe ne moremo izrekati o nji.
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Dne 2. februarja popoldne se je ponovil FinZgarjev Divji lovec®, dne
3. februarja popoldne se je igral Cetrti¢ .Potopljeni zvon®, zvefer pa drugic
JArleZanka®.

B. Opera. Dne 1. in 17. februarja se je pela tretji¢, oziroma Cetrtic Lucia
di Lammermoor®, dne 15, 2i. in 23. februarja pa noviteta .Evangeljnik®,
glasbeni igrokaz v dveh dejanih, spesnil in uglasbil Viljem Kienzel. Zadnji
veder je imel nad zasluini baritonist g. Jan Oufednik svoj ¢astni vecer, Skladatelj
Kienzel je hodil k Wagnerju v 3olo. DrZi se pri skladanju njegovih nadlel, vendar
ne — vsaj v Evangeljniku ne — s tisto neomajno konsenkvenco, ki se nam dozdeva
pri njegovem uditelju Cesto Ze pretiranost. — V skladbi je dosti iz srea prihajajofega
in v srce segajofega Cuvstva, Dr. Fr. Zbasnik.

Nova opereta Viktorja Parme. Nad odli¢ni skadatelj Viktor Parma je
uglasbil novo opereto, ki se uprizori v prihodnji gledidki sezoni v Zagrebu. — Pri
tej priliki si dovoljujemo tudi mi vprasati: zakaj se Ze tolike let ne uprizori pri
nas nobeno Parmovo delo? —

»Smrt majke Jugoviéa® je naslov najnovejlega dramskega dela znanega
pesnika kneza Ive Vojnovica, ki je doseglo, uprizorjeno v zagrebskem glediscu,
neobitajen uspeh.
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Popotnik. Ta izvrsino urejevani pedagoski in znansiveni list je nastopil svoj
XXVIIL teaj. List je vreden vsestranske podpore!

yDomace ognjisée”, to je naslov novemu listu slovenskemu, ki je namenjen
starSem in vzgojevalcem slovenske mladine. List izhaja zadnjo soboto vsakega
meseca in stoji na leto 2 K. Narofnino je podiljati upravni$tvu, rokopise pa ured-
nistvu ,Domadega ognjis¢a* v Ljubljani (,Ugiteljska tiskarna“ Gradis€e St. 4).

sNova doba® je naslov novemu slovenskemu listu, ki se proglasa kot glasilo
slovenske gospodarske stranke. List izhaja po dvakrat na teden in stane za celo
leto 8 K, za pol leta 4 K, za Cetrt leta 2 K.

LSvobodna misel®. Clasilo slov. sekcije ,Svobodne Misli*. Urednistvo in
upravniétvo: Praga-Vinogradi, Cefko. Izhaja 10 krat na leto. Prva evilka tega
novega lista prinada ponatisk krasne ASkerfeve balade ,Prva mudenica®.

Glas Matice Hrvatske, 5t. 21.—24. ,Glas*® je bil po 20, $tevilki dolgo utihnil;
zdaj so izdle 4 Stevilke hkratu. Prvi dve imata obifajno vsebino: Clanke, navadno
polemi¢ne, v prilog Matici Hrvatski. Zadnji dve stevilki pa sta v celoti porodilo in
reklama za toletni knjiZevni dar Matice Hrv. in za - pisatelje, celo za sotrudnike
pri ,Glasu®. Vsi ti so morali vposlati svojo fotografijo, da so se mogli v 23.—24. 5t.
bralcem pokazati tudi v — sliki. Razume se, da Matica v teh reklamnih Stevilkah
svoje blago le hvali in hvali vsakega pisatelja. ,Zdravo® je morda to, a LJhonorovo®
ni in nas preved spominja na slavnoznano: ,lch, Anna Szillag. . ."

, " Dr. Jos. Tominsek.

Siovensky Obzor, meseéna smotra, izdaje ,Nakladno drustve Slovenskega
Obzora®, urednik Anton Stefinek (uredniStvo in uprava v Budim-Pesti, Kender ul. 109.
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